
Otras Disposiciones

DEPARTAMENTO DE VIVIENDA,  
OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

3606

ORDEN de 7 de julio de 2010, del Consejero de 
Vivienda, Obras Públicas y Transportes, por la que 
se corrigen errores de la Orden de 21 de mayo de 
2010, del Consejero de Vivienda, Obras Públicas 
y Transportes; dicha orden inicia el proceso de se-
lección y se determinan diversas especificaciones, 
para la adjudicación de 34 viviendas de protección 
oficial en la parcela 4 de Txantxilla en el munici-
pio de Hernani.

El artículo 24.2.b del Decreto 155/1993, por el 
que se regula el Boletín Oficial del País Vasco, esta-
blece que los errores u omisiones materiales que no 
se deduzcan claramente del contexto y cuya rectifica-
ción pueda suponer una real o aparente modificación 
del contenido o sentido de la disposición, acto o 
anuncio, se salvarán mediante disposición o acto del 
mismo rango.

Advertidos errores de dicha índole en la Orden 
de 21 de mayo de 2010 del Consejero de Vivienda, 
Obras Públicas y Transportes, por la que se inicia el 
proceso de selección y se determinan diversas espe-
cificaciones, para la adjudicación de 34 viviendas de 
protección oficial en la parcela 4 de Txantxilla en el 
municipio de Hernani, publicada en el Boletín Ofi-
cial del País Vasco n.º 120 de 25 de junio de 2010, 
se procede a su oportuna corrección:

En su virtud,

DISPONGO:

Primero.– En la Orden de 21 de mayo de 2010, 
del Consejero de Vivienda, Obras Públicas y Trans-
portes, por la que se inicia el proceso de selección y 
se determinan diversas especificaciones, para la adju-
dicación de 34 viviendas de protección oficial en la 
parcela 4 de Txantxilla en el municipio de Hernani, 
en la página 3141/2,

Donde dice:

«RESUELVO:

Primero.– El número de viviendas de protección 
oficial a adjudicar en la presente promoción del mu-
nicipio de Hernani es de 34».

Bestelako Xedapenak

ETXEBIZITZA, HERRI LAN  
ETA GARRAIO SAILA

3606

AGINDUA, 2010eko uztailaren 7koa, Etxebizitza, 
Herri Lan eta Garraioetako sailburuarena, ondoko 
agindu honen hutsak zuzentzeko dena: «Agindua, 
2010eko maiatzaren 21ekoa, Etxebizitza, Herri 
Lan eta Garraioetako sailburuarena, Hernaniko 
udalerriko Txantxilla 4. Partzelan, 34 babes ofi-
zialeko etxebizitza esleitzeko hautaketa-prozesua 
hasten duena eta hainbat zehaztasun finkatzen di-
tuena».

Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkaria arautzen 
duen 155/1993 Dekretuak 24.2.b artikuluan xeda-
tzen duenez, aldizkarian egindako hutsak edo omisio 
materialak, maila bereko xedapen edo ekintza batez 
zuzenduko dira, baldin eta testuinguruak berak huts 
horiek erraz argitzen ez baditu eta, hutsak zuzendu-
takoan, xedapen, ekintza edo iragarkiaren edukia edo 
esanahia benetan edo itxuraz aldatu badaiteke.

Etxebizitza, Herri Lan eta Garraioetako sailburu-
aren 2010eko maiatzaren 21eko Agindua 2010eko 
ekainaren 25ean argitaratu zen Euskal Herriko Agin-
taritzaren Aldizkarian (120. zk.). Agindu horren bi-
dez Hernaniko udalerriko Txantxilla 4. Partzelan, 
34 babes ofizialeko etxebizitza esleitzeko hautaketa-
prozesua hasten da eta hainbat zehaztasun finkatzen 
dira. Agindu horretan huts bat gertatu denez, dagoki-
on zuzenketa egiten da ondoren:

Horiek horrela, honako hau

XEDATU DUT:

Lehenengoa.– Etxebizitza, Herri Lan eta Garraio-
etako sailburuaren 2010eko maiatzaren 21eko Agin-
duak, Hernaniko udalerriko Txantxilla 4. Partzelan, 
34 babes ofizialeko etxebizitza esleitzeko hautaketa-
prozesua hasten du eta hainbat zehaztasun finkatzen 
ditu; agindu horretan 3141/2 orrian,

Honakoa dioen lekuan:

«EBATZI DUT:

Lehenengoa.– Hernaniko udalerrian babes ofiziale-
ko 34 etxebizitza esleituko dira sustapen honetan».
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Debe decir:

«RESUELVO:

Primero.– El número de viviendas de protección 
oficial a adjudicar en la presente promoción del mu-
nicipio de Hernani es de 34, de las cuales se detraen 
10 para el Ayuntamiento de Hernani».

Donde dice:

«RESUELVO:

Tercero.– Del total de viviendas a adjudicar, se re-
servarán los siguientes cupos:

a) 2 viviendas adaptadas para persona discapacita-
da con movilidad reducida de carácter permanente. 
Se incluirá en este cupo a los que formen parte de 
cualquiera de los 3 baremos a que se refiere el artí-
culo 8 de la Orden de 16 de abril de 2008, sobre 
procedimientos de adjudicación de viviendas de pro-
tección oficial. En el caso de que pudieran formar 
parte simultáneamente de varios de estos baremos se 
les incluirá de acuerdo al orden dispuesto en la citada 
orden.

b) 32 viviendas para el resto de solicitantes».

Debe decir:

«RESUELVO:

Tercero.– Del total de viviendas a adjudicar, se re-
servarán los siguientes cupos:

a) 2 viviendas adaptadas para persona discapacita-
da con movilidad reducida de carácter permanente. 
Se incluirá en este cupo a los que formen parte de 
cualquiera de los 3 baremos a que se refiere el artí-
culo 8 de la Orden de 16 de abril de 2008, sobre 
procedimientos de adjudicación de viviendas de pro-
tección oficial. En el caso de que pudieran formar 
parte simultáneamente de varios de estos baremos se 
les incluirá de acuerdo al orden dispuesto en la citada 
orden.

b) 22 viviendas para el resto de solicitantes».

Vitoria-Gasteiz, a 7 de julio de 2010.
El Consejero de Vivienda, Obras Públicas y Transportes,
IGNACIO MARÍA ARRIOLA LÓPEZ.

Honakoa esan behar du:

«EBATZI DUT:

Lehenengoa.– Hernaniko udalerrian babes ofiziale-
ko 34 etxebizitza esleituko dira sustapen honetan, eta 
horietatik 10 kenduko dira Hernaniko Udalerako».

Honakoa dioen lekuan:

«EBATZI DUT:

Hirugarrena.– Esleitu beharreko etxebizitza horie-
tatik honakoak gordeko dira:

a) 2 etxebizitza, mugikortasun urri iraunkorra du-
ten elbarriei egokitutakoak. 2008ko apirilaren 16ko 
Aginduak, babes ofizialeko etxebizitzak esleitzeko 
prozedura arautzen duenak, 8. artikuluan aipatzen 
dituen 3 baremoetatik edozeinetan barne daudenak 
kupo honetan sartuko dira. Baremo ezberdinetan aldi 
berean parte hartzeko baldintzak betetzen badituzte, 
aipatu aginduan finkatutako hurrenkeran sartuko di-
ra.

b) 32 etxebizitza, gainerako eskatzaileentzat.

Honakoa esan behar du:

«EBATZI DUT:

Hirugarrena.– Esleitu beharreko etxebizitza horie-
tatik honakoak gordeko dira:

a) 2 etxebizitza, mugikortasun urri iraunkorra du-
ten elbarriei egokitutakoak. 2008ko apirilaren 16ko 
Aginduak, babes ofizialeko etxebizitzak esleitzeko 
prozedura arautzen duenak, 8. artikuluan aipatzen 
dituen 3 baremoetatik edozeinetan barne daudenak 
kupo honetan sartuko dira. Baremo ezberdinetan aldi 
berean parte hartzeko baldintzak betetzen badituzte, 
aipatu aginduan finkatutako hurrenkeran sartuko di-
ra.

b) 22 etxebizitza, gainerako eskatzaileentzat».

Vitoria-Gasteiz, 2010eko uztailaren 7a.
Etxebizitza, Herri Lan eta Garraioetako sailburua,
IGNACIO MARÍA ARRIOLA LÓPEZ.
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